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WARNING

The safety is guaranteed by the appropriate use of the following instructions, so you must keep them.
Always disconnect the main voltage before working on the appliance.

Never use abrasive products or aggressive detergents for cleaning the lamp.

If the external cable of this appliance is damaged, it must be replaced by the manufacturer,

its after sales service or other equivalent qualified person only in order to avoid any danger.

KDLN will not provide a replacement until the nature of defect has been determined.

ATTENZIONE

La sicurezza dell'apparecchio & garantita con I'uso appropriato delle seguenti istruzioni, pertanto & necessario conservarle.
Togliere sempre la tensione prima di operare sullapparecchio.

Per pulire la lampada non usare mai prodotti abrasivi o detergenti aggressivi.

Se il cavo esterno di questo apparecchio viene danneggiato, deve essere sostituito esclusivamente dal costruttore,

dal suo servizio assistenza, o da personale qualificato equivalente, al fine di evitare pericoli.

KDLN non effettuerda nessuna sostituzione se non dopo aver accertato la natura del difetto.

ATTENTION

La stireté de 'appareil n'est garantie qu’en suivant scrupuleusement les instructions ci-aprés.

Il est donc nécessarie de les conserver.

Isoler 'appareil du secteur avant toute manipulation.

Pour nettoyer la lampe, ne jamais utiliser de produits abrasifs ou de nettoyants agressifs.

Sile cable externe de cet appareil est endommagé, il doit étre remplacé uniquement par les soins du constructeur,
par son service aprés-vente ou bien par le personnel équivalent, et ce afin d'éviter tout danger.

KDLN ne remplacera aucun appareil sans en avoir pu vérifier le défaut.

ACHTUNG

Die Sicherheit dieses Artikels wird nur durch die strikte Befolgung der nachfolgenden Betriebsanleitung gewdhrleistet.
Bitte heben Sie diese unbedingt auf.

Vor allen Arbeiten ziehen Sie bitte den Stecker aus der Dose.

Fiir die Reinigung der Lampe niemals Schleifmittel oder aggressive Reinigungsmittel verwenden

Sollte das AuBenkabel der Lampe beschédigt werden, ist es ausschlieBlich vom Service-Dienst des Herstellers oder
gleichwertigen, qualifiziertem Personal auszutauschen, um somit Gefahren zu vermeiden.

KDLN leistet grundsdtzlich erst nach einer griindlichen Uberpriifung Ersatz.

ATENCION

La seguridad del aparato estd garantizada solo con el uso apropiado de las instrucciones siguientes,

por lo tanto es necesario atenderlas puntualmente.

Desconectar siempre la alimentacién antes de trabajar en el aparato.

Nunca utilice productos abrasivos o detergentes agresivos para limpiar la [émpara.

Si el cable externo de este aparato se deteriora serd necesario sustituirlo; la sustitucion podrd efectuarla exclusivamente
el fabricante, su servicio de asistencia o personal cualificado equivalente para evitar peligros.

KDLN no efectuard sustitucion alguna hasta después de haber verificado la naturaleza del defecto.

BHUMAHWE!

Be3sonacHocTb Nprbopa obecneurBaeTcA 3a CYET MPABUIBHOTO MO/b30BaAHVA HACTOALLVIMU UHCTPYKLUAMM,
MO3TOMY HEO6XOAVIMO UX COXPaHATb.

Mepepn Hayanom paboTbl Ha NpMbope Bcerga OTKMoYaThb HaNpAXKeHNe.

[InA OUMCTKM Namnbl He MCMNONb30BaTb abPa3nBHble NPOAYKTbI UN arpecCUBHbIE YNCTALLME CPeACTBa.

Ecnu BHewWwHWI Kabenb Nnpnubopa noBpexaeH, Bo n3bexxaHne onacHoCTel OH AOMKeH 6bITb 3aMeHeH TONbKO
V3roTOBUTENEM, €70 CEPBUCHON CNY>K60I UM PAaBHO3HAYHBIM KBaNMGULIMPOBAHHBIM NEPCOHANOM.

KDLN He BbINOMHAET HUKAKIX 3aMeH, eC/in He ObiNo YCTaHOBNIEHO MPOUCXOXAeHMe AedeKTa.
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WARNING

Adjust the position of the light ring by grasping only and exclusively the tubular structure as indicated in the adjacent
drawing.

ATTENZIONE

Regolare la posizione dell'anello luminoso afferrando solo ed esclusivamente la struttura tubolare come indicato nel disegno
accanto.

ATTENTION

Régler la position de I'anneau lumineux en saisissant uniquement et exclusivement la structure tubulaire comme indiqué sur
le dessin ci-contre.

ACHTUNG

Stellen Sie die Position des Lichtrings ein, indem Sie nur die runde Struktur umfassen, wie in der nebenstehenden Zeichnung
gezeigt.

ATENCION

Ajustar la posicién del anillo luminoso, agarrando solo y exclusivamente la estructura tubular como indicado en el dibujo
adyacente.

BHUMAHWE

OTperyﬂMpyl?lTe NosoXKeHne CBETOBOIro KoJsbua, B3ABLWNCL TOJIbKO 3a prﬁanbllh SNIEMEHT, KaK NOKa3aHOo Ha coCceIHEM PUCYHKe.

BULBS, LAMPADINE, AMPOULES, LEUCHTENMITTEL, BOMBILLAS, TN TAMNOYKN
strip LED 1 x 28W - 2700K - 3600Im - CRI>90

FEEDING, ALIMENTAZIONE, ALIMENTATION, SPANNUNG, TENSION DE RED, HAMPA>XEHNE
220-240
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